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Ozet

Her dilin ve dilsel diizlomin (yazih / standart dil, sdzlii dil, agiz-lehge, internet dili, argo vb.),
degisme potansiyeli her zaman bulunmakla birlikte, kendi iginde biiyitk 6lgiide tutarh bir kurallar biitiini,
yani dilbilgisi vardir, Bu genel duruma ragmen, bir dilin herhangi bir sézciiiiniin kendi bagma
davranabilme, kendi alt gramerini olusturma 6zellizi de vardir. Béylece herhangi bir sézciik hem dilbilgisi
denilon biiyiik agn (network) bir pargasidir, hem de kendine ozgiiliikleriyle kendi yapisal evrenini olusturur.
Ustelik, bu yapisal evren de duragan degildir ve yeni yapilagmalara (construction) agtktr. Kisaca her
sozeiigiin kendi grameri vardir ve sozdiziminin merkezinde esasinda sozeitk ve sézciigin bagimhiliklan
vardir. Hatta denilebilir ki, bir dildeki sozciiklerin kendi 6zel yapisal ve dizimsel aglarimn birbirine
benzeyen yanlar, bir dilin genel egilimlerini yani kurallarim olugturur. Bu galiyma Richard Hudson’un
1980°lerin baginda Sézciik Grameri (Word Grammar) adiyla sistemlestirdigi bu goriiglerin temelinde,
Tiirkiye Tirkcesinde sira sézeiifimi incelemeyi hedeflemektedir. Ancak, bildiri metni stnurlart iginde swra
sozougiiniin biitiin dilbilgisel goriniimlerine degil, geldigi sira, geldigi strada, okuyusu sirasinda, ardl sira,
ara sira, Oniim stra, sira swa, siral, swali sirasiz, swadan, swram siram, swasiyla, sirasinda vb. zarf ve
zarflagtirict goériiniimleri iizerinde durulacaktr. Caligmanin veri tabamnu, Tiirkiye Tiirkgesi edebi dilinden
secme eserler olusturacaktir. Swa sézcifi sdz konusu eserlerde taranarak genel veri iizerinden swa
sézetgiinin nasil bir sistematikle vapry: zarflastirdigis, bu sistemin kendine dzgii yanlaryla genel dilbilgisi
agrvla értitsen yanlan belirlenmeye caligilacaktar.

Anahtar Sizciikier: Tirkiye Tirkeesi, zarf, bigimbilgisi, sdzdizimi, sdzcik grameri

1. Giris

Diinya bilim gevrelerinde gizemini ¢ok biiyik olgtide koruyan konulardan birisi insan
aklidhr. Nasil diigintiyor, nasif kavram tretiyoruz? Kavramiar arasindaki iligkileri nasil kuruyor,
nasil kategorize ediyoruz? Bildigimiz seyi nasil olup da biliyoruz? Nasil anhyor, nasil anlam
tiretiyoruz? Psikolojiden bilissel bilimlere kadar birgok disiplinin ana merak konusu olmayi
siirdiiren bu konuyla ilgili olarak aragirmacilara en o6nemli verlyi ise insan dili sunuyor. Bu
yiizden, gimimiizde insan aklim kendine konu edinen biligsel bilimlerle, insan dilini kendine
konu edinen dilbilim’in sik sik kesistigi goriilmektedir. Bu kesigme alamna biligse! dilbilim
denmektedir. Biligsel dilbilim alamndaki en tnemli isimlerden bin olan Richard Hudson, bu
kaginlmaz kesismeyi dilin insan aklina agilan bir pencere olmasina bagliyor (2010, s. 8). Hudson,
1980°1i yillarin baginda ortaya koydugu ve giiniimize degin siirekli olarak gelistirdigi Sozctik
Grameri adli kuraminda, insanm dilbilgisi olugturma sistemiyle insan akliun igleyis sistemt
arasinda bir ilgi gorizyor (2010, 7). Ustelik bu ilgi yalnizea dil / anlam ve kavramsal yapi arasinda
da degildir. Bir dildeki sozctikler, sozctik pargalari, cimle yapilart hatta sesbirimler de kavramsal
yapinin birlesenleridir (2010, 109). Psikologlar ve biligsel bilimciler, kavramsal yapin
kategorilerden (category) (6megin “kus”) ve modellerden (exemplar) (omefin “serge”)
olugtugunu séylemektedirler. Bu terimlerin Sozciik Grameri’ndeki karsihiklart #ip (type) ve etiket
{token) bicimindedir, Tip, ciimledeki her yeni sdzcigii, etiket ise yeni veya tekrarlanan biitin
sozciikleri ifade eder (2010, ss. 110-111). Aklimizin son derece karmagik bir igleyis sistemi vardir.
Hudson’a gére bu karmasikhk gergek vyasammn karmagikliindan ve dagmikhifindan
kaynaklanmaktadir (2010, 5. 24). Benzer bir bi¢cimde dilbilgisi denilen biiyitk ag da her biri bir
kategori olan yeni sozciiklerle, tekradanan sozciklerin iligkilerinden olugan karmagik bir
sistemdir. (Kanaatimize gore, dilbilgisine genellemeleri bir kenara birakarak ayrintili bakan her
aragtirmaci, bu mucizevi karmagiklik karstsinda bazen hayran, bazan saskmn bazen de caresizce
suskun kalir ) Ciinki tek tek sozciiklerin bile kendi aglart ve kendilerine 6zgii hareket kabiliyetler,
kisacasi her sozcigiin kendine 6zgi bir hikAyesi vardir. Sagirtict olan, insamn biitin bu karmagik
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sisterni oldugu gibi edinebilmesi ve oprenebilmesidir. Her sézcigin dilbilgisel goruniimleri genel
dilbilgisi agina bityik dl¢ide benzemekle birlikte, tamamen kendine 6zgii bir dilbilgisel gorinimi
de soz konusu olabilmektedir. Hudson’a gore genel dilbilgisi denilen #istdil’in iginde son derece
arkaik unsurlar da vardir (2010, s. 104) ve dilbilgisi sisteminin her ityesi ayni siklia sahip degildir;
kimi sozcikler gintik dilde her gin kullanilmaz, kimileri nadiren kullamlir ve sistemde
beklemede tutulur (2010, ss. 193-197). Dilbilgisel yanliglar, o dilin genel agiyla ilgili agik kanitlar
sunar (Ciinkd genelin digindaki bir kullanim bize genel olani gérme firsatt verir.). Ama bazen bir
yanls g¢evresel bulasma’yla yayginhk kazanabilir (2010, s. 199-200). Tirkge Uzerinden
digtiniirsek, -n- eki bir fiilden fill yapim ekidir, isimlere gelemez. Ancak bilim cevrelerinde yaniig
tivetme olarak adlandinlan ilging sézcigu, bu genel agn diginda hareket etmistir. Uzerinde
uzlasilan kigiik yanhiglar, séz konusu sozeugin kendi hareket alamna ve kendi ozel afna 1garet
eder. Sozciikler arasinda bir ilgi vardir, biri digerinden dnce veya sonra gelir. Dil kullanicist bu
dizimsel iligkileri de 63renir. R. Hudson, sézcukler arasindaki bu ilgiyi dependency (bagimiilik,
esdizimlilik), adjunct (eklenti, yan iye, durum belirtmeyen tamiayicy) ve valent (temel iiye,
argiiman, aktant, durum belirten tamlayicy) terimleri baglamnda ele almaktadir (2010, s. 155).
Kavramlarn nitelikleri gibi, sozciklerin de nitelikleri vardur: Her sozeiign bir anlam: vardir; her
sozciik seshirimlerle duyulur, yazibirimlerle goraltr niteliktedir; her sdzcugin bir smifi vardir, her
sozeugiin bagimliliklan vardir; her sozciik en az bir dile aittir; her sozctgin bir siklit vardir; her
sozeugin bir kullanicisi ve ahicis vardur, her sozciik bir zamanda ve bir yerde kullamlir. Ancak
baz sozeiklerin bunlardan bagka nitelikleri (belli bir konugur tarafindan, belli bir dslup iginde,
belli sosyal ortamlarda kullaniimak gibi) de bulunur (2010, ss. 114-116).

Bu ¢aligma bu goriglerin isigmda, sira sozcligne epilecektir. Ancak burada, bildiri metni
sintrlant goz onunde bulundurularak stra sdzeliginin bitiin dilbilgisel gortnimleri degil, zarf
sinifindan sira sozeugi ile zarf simifindan swa’li sézeik obekleri ele alinacaktir, Caligmada dnce
stra sozciginin anlami, sonrasinda zarf durumundaki veya zarflagtinier dzellikteki swra’h
yapilarin yapisal ozellikleri, anlamlan, birdiktelikleri, esdizimlilikleri, sikliklan ve iglevsel

dzellikleri izerinde durulacaktir.

Tiirkce Sozliik’te swra sozlikbirimi ile ilgili su bilgilere yer verilmigtir: “a. 1. Yan yana, art
arda olan sey veya kimselerin timi, dizi: “Jefr esnafi sekercisinden tutun da berberine kadar iki
swva durup kendisini alkiglachilar.”- S. F. Abastyanik 2. Bu bigimdeki toplulugun durumu: Strayt
bozmaym. 3. Belirli bir diizene ve nitelige gore dizilme durumu: Boy strast. Yag sirast. 4. Bir geye
aynilan, uygun gorilen veya rastlayan zaman: “By swada yan odadan sesler gelmeye
baglanugtr. ”-1. O. Anar 5, Nébet “Dalis srast gene gelinceye dek o koca siingerden bagka bir
konudan séz etmedi. - Halikarnas Baltk¢ist 6. Tahtadan oturak: “Oturacak yerler tahta siralardan
olur.” - §. Birsel 7. Dershane, meclis vb. yerlerde kullanilan ve oturup yazi yazacak bigimde
yapilan mobilya 8. Diizen: Swaya girmek. Swaya dizilmek. 9. Ardi, arkas, 6nd ve yam
kelimelerinden sonra gelerek tamlamalar kuran ve “arcindan, arkasindan, oninden, yanindan,
beraberinde” anlamlarnda kullanilan bir sz Ardi sira gelmek. Arkast sira kogmak. Onii siva

gitmek. Yanm swa yiriimek (2011, 5. 1098).

Goruldign gibi, Tirkge Sozliik'te stra sozcugiinin kokenbilgisiyle ilgili herhangi bir bilgi
verilmemigtir. Bu durum, sozciigin Tirkge kabul edildigi bigiminde yorumlanabilir. Ancak
kaynaklarda bu sdzcugin Yunanca olduguna iligkin gorisler agirhikhdir. Ornegin Semseddin
Sami, sozcigin Yunanca oldugunu, Cagataycada da kullanildigini, ancak bunun Rumcadan alintt
olmadigim, sozetgin Bski Yunancada da var oldugunu ve her iki dilde de kullamlmasin “garip
bir tesadiif” oldugunu soylemektedir (2010, s. 1071); S. Nisanyan sozcifi Eski ve Yeni
Yunancada kullanilan bir sézciik olarak degerlendirmektedir (2012, s. 555); N. Yiice, sOzcigin
Vunancadan alinti olabilecegi gorigindedir (1973, s. 52). Ancak G. Mayer, Tiirk¢e Incelemeleri
(Osmanlt Tiivkgesinin Sozvarlifindaki Yunanca ve Latince Odiinglemeler) adli galigmasinda, stra
sozcigiine yer vermemistir (1998). G. Clauson’un tmli sozliginde (1972) de Eski Tiirkge ve
Karahanl: Tiirkgesinin Tarihsel Derlemi (7.-13. yy) adl1 galigmada (www.derlem.cu.edu.tr) da sira
sozciigii yoktur. Boylece sozciigiin en azindan 13. vizyildan énce Tirkgede kullanilmadigim
anliyoruz. Nitekim sozciik Eski Tiirkge ve Karahanli Tiirkcesi metinlerinde yoktur. B. Pagacioglu
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SOECUBL 13.-10. yitmyillar arasinda yaln “sira, iz - Bat Torkeesi dismndaki bir
iki eserde tespit etmistix (2006, 5. 484). Bski Anadolu Tt lerinde sbzciik nadiren sua
“sira, dizi” ve sirg stra “sirasira, 'ﬂiz’ilﬁizi’.’;Zbi.g:’i_mitiééi_étﬂiax’n}zi‘i_iﬁﬁﬁ F. K. Timurtagio Eski Torkie
Tiirkeesi adl caligmasinda swa Séz@ﬂé&%fﬂéﬁ@ﬁﬁm%bi'r'-fbiﬁﬁm}:a_rakzmﬁaif'ij§i‘n‘d€3 de edatiaricinds

de bulunmamakiadir (1994, 'ss. 92-110). Sra s026050 zarf islevii bir yapimn. iginde ancak 16,
- yuzyildan itibaren siklikla kullanimaya baslamstr. swe e, ardy swra, swa vardi (Adamevig:
20095234, Tulum: 2011, ss. 1590-1591). Yap: olarak son derece ilging olan swa vards zarfl

- Twrama Sozigi‘nde de siraverds bigiminde ve “bir sirads, siravari” anlamiyla bir 1 Syl
- mefminden tamblanmiste. Buna . gore, swa sdzoufd Torkeede 13 yizyiddan énce hig -

*mlamimam;313-’%16-'3’&@31?3?a;ﬁr'as.mda:d&ha‘@:éokf‘sir&diﬂ;’h'&_t._'sanr?:aiﬁfmﬁd%biiiﬁim@imk;_ '
- 16:yiizyildan sonra ise isim olarak kullamimak diginda zarfislevli yapilar iginde kullandmistir,
Y% swra ifadesi once bir halk agz kullammuyken, 1 7. yUzyildan itibaren yaz diline gecmis v
sonvasinda bu yapiden -D “sirads, -nAst sirasila vb, altersatfyaptlat gelamis e B

gorece yakm' doneml erde bu.yapilann ortaya gikioasinda: Arapeadan Tirkeeye “geen esha.
soaciiginiin etkist oldugunu, hatta sira sozelfinin esna sozciiinn gevirisi gibi s sordigin
digniiyoruz. Béylece dzellikle Bati Tiirkgesinde 13 . yozyiidan baglayarak kuflamimaya baslayan.
 sa sbzoitl, degismekte olan dilin kullanicilanna esna’dan “daha Tiirkge” gibi gelmis olabili.
- Benzer durum Osmenh Turkeesinde, kullamlan -DK° swada, -mdsT swosmda vb, yapilada

| esmasinds aresinda da yesanms olabilir, Nitekim Semseddin Sami esnd igin “ara, araitk, hengémm,

- sira” anlamianm verdikien sonra stzetgin kullammlar icin is esndsmda, esnd-yi harbde, esné-yi

- At Brnellerini siralamigtir (2010, 5.314). Tiirkge Szl te; esnarigin “bir isin yaprldity snsiea”,
- esnasmdaigin de “sirasinda, oldufu ande” enlamian verilmigtir (2011,8.:819) 0

17 sbactB hang) sifian bir sozcilkiir? Tirkge Sozlik’to sira soz6150 anoek ve yalnizes
U8 hangl simfia ZCUKE? Thirkce 56 . g

9. anlamds. zarf. gibi betimlenmistir. Oysa. swa ismi hem birtakum bagimbi bigimbirimlerle

i I_f: - dogrudan zarf iglevli olarak kullanilwakta hem de bagka sézeitklerle bagunlthk ve egdizimlilik - s
- iligkiteri kurarak zarflagtunc: bir bajimsiz bigimbirim olmaktadir. Nitekim Tiirkee Soziith te iginde

| Swra sbzeligi gegen zarf iglevli su sozl tikbirimler ver almaktadir: ablz swrg “aklbnca”, arada swada .o
- “araswa”, ara sira “seyrek olarak, arada bir, arada sirada, bazen, baz baz, kimi vakit, kimi zaman, .
--Zaman zaman, anbean”, ardr sia “ardinea”; arkas: swa “ardndan, pesinden™, bir stra “ist diste,

.ardiardma?, keyfi sira “birinin kendi istedifi gibi™, o sirada “iginde bulunulan zamanda”, dmti stra

- izinden”, sraly strasiz “yer ve zaman uygunlugu gozetmeksizin®, swam sam “sirast geldikge?,

~swrasinda “gerekince, yerinde ve zamaninds”, swasivla “sirast elince, sirasma dikkat ederek, stra
€ » Y BLEE _ _ CEOR .

‘izleyerek”, yom: swa “birlikte; yaninda, beraberinde”. Semseddin Sami. de sozcigim bam

¢ kullanunlannda “zarfiyyet” ifade ettigini, “isimiere iltihak ederek bir nizam ve tertiple devam ve

. istimrar beyan ettigini” dile getirmektedir (2010, 5. 1071). (Ote yandan Tirkee Sizhik’te sl

. sbacigi yalnizea sifat olarak betimlenmistir. Ancak sirals konugma, siral: 6him gibi yapilarda,
- swral s8zelBl OF- ve konug- filleriyle zarf iligkisi igindedir. Ayrica Tiirkee Sozhih’te sbz kaliby S

- olarak betimlenen  swasma gore “durumun  gerektirdi B ogiti” ve san gelmighen “Gusat’
 dugmusken, 502 bu korudayken” sozler de zarf islevli olarak kullamlmakiadir) Bun sdre, acaba
swa'stzehgih “Tirkgede son gekim edatlaninin tizerine geldiklen birimleri zarflagtirdigs bilgisi gz

- ontinde bulundurulursa--edat- olarak- degerlendirilebilir 'mi? Swra sdzclifinn, bir ismin veya .

- ozellikde de -D % sifat-fiilinin sonuna eksiz olarak geldigi ve vapiy zarflagtirdi@ dimronilarda “edat’ o
A /ilgeg/ sontaki)” oldugunu dilgtinen araghirmacilar vardir {Hacieminogiu: 1992, Li: 2004, Tor: - -
2014). Ancak edatlar gekime girme ozelliklerini buytk . dlcide  yitiren ve gorevsellesen -

- - #dzotiklerdir. Oysa, Tirkiye Turkgesinde swra sbzoUfinin —difft srada, kowusmasi swesmda

- dmeklerinde oldugu gibi gekime girdigi durumlarda da yapy: zarfl agtirdig gorilmektedir. Aynica
swra sbzelginin tzerine geldigi isim iglevii birimier de gimdilik duragan bir gérinimde degildir.
~Boylece; vbek vapidaki sia’li zarflann tamaminl birden odat obegi olarak degerlendirmek de
olanaksiz gorinmektedir. Nitekim Tirkce Sozlikteki “ardi, arkast, onit ve yam kelimelerinden
sonra gelerek tamlamalar kuran ve “ardindan, arkasindan, oniinden, yamindan, beraberinde”
anlamiarinda kullamlan bir s62” ifadesi, ortaya ¢ikan yapmm nasil bir “tamlama” oldugunun da

s6zclgin tirtntn ne oldugunun da tam olarak betimlenemedigi anlamia gelmektedir. O halde
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stra sdzcuginan simdilik edatlagma egiliminde bir sozctk olduguny, sira’mn islevsel olarak son
gorinimine ulagmadigl, yapilagma strecinin devam ettigini soylemekle yetinecegiz, Stra
sozelginin “sira, dizi; satir” gibi anlamlarinda isim qmifindan bir sozeitk olmak disinda
zarflagtirict ve edatlagma epilimi gosteren bir sozcige doniigmesinde Tirkgede 13. ylizyil
itibartyla kullanimi azalan bagka bir edatin etkisini dilginen aragtirmacilar da vardir (Tolkun: 2009,
s. 228; Tor: 2014, s. 52). Bu edat “dogru; taraf” anlam veren sart = sthary edatidir. Buna gore,
sra sozetgll isim anlamlanyla Yunanca bir almti olabilir, ancak zarflagtiric1 bir binme
dontigmesinde Turkgenin bagka bir edatinn etkisi olmus olmalidir. Bu etkileme ve etkilenmede
“gra dizi” anlami ile “dogru, doBrultu” islevi arasinda bir ilgi kurulmug olsa gerektir. G. Tor,
Tirkiye Turkgesindeki aklr swra “akli dogrultusunda” metaforik ifadesiyle omeklenebilecek bu
ilgiyi daha da ileriye gotirerek swra “ilgeci’nin, sari “{lgeci”nin gdciligmeye ugramig bigimi
olabilecedi goriigiini paylagmgtir (2014, s. 57). Kaynaklarda bugiin Tirkiye Tirkgesinin baz
apizlannda ve Kibris agzinda wultanilan -D % sira (> -D'%ks ¥A), - hs YAk, - ‘s A, -% YAk zarf-ful
ekleri de kokenbilgisel olarak sira sdzcuBuyle aciklanmaktadir (Yuce: 1973, Tor: 2014). Iginde
stra bigimbirimi gegen bu zarf-fillerin kokenbilgisine yonelik agiklamalaria N. Hacieminoglu’'nun
sira edatiyla ilgili olarak verdigi “Qsmanlicada kullanitmigtir. Tirkiye Tirkgesinde daha gok halk
dili ve edebiyatinda kullan:lmaktadr.” bilgisi (1992, s. 81) de birbirini destekler niteliktedir.

Tiirkiye Tirkgesinde zarf iglevh swra sozcugiintin kullanimlar ve sira ile zarflagan sozlerin
genel gorinimi nedir? Swra’lt zarflarda nasil bir sistematikten soz edilebilir? Swra’nin Tirkiye
Tiirkgesinin genel dilbilgisi agina benzeyen veya benzemeyen szellikleri nelerdir? Bu sorulara
cevap bulmak uzere Tirkiye Tarkgesinden bazi edebi metinleri stra esash olarak taradik ve su

veriyle kargilastik:
2. inceleme
5 1. Swa'h Zarflarm Yapisal ve Anlamsal Ozellikleri

2.1.1. Sézcitk Goriintimld Swra’h Zarflar

swradan “bildik, bayagt, onemsiz” (1 kez): Ne yapwp yapip, en giizel seyieri bile suradan bulmamn,
hatté girkinlegtirmenin bir yolunu buluruz ogumuz. MUBDA, 5. 224.

swrayla “belli bir sira halinde; belli bir sira gozeterek” (4 kez): Al kisilik hiicre azman: oda.
Sonra ontn yamnda on dort kigilik miniskil kogus. Her ikisinin de kaprlar: swayla vemek yedikleri dévi masah bir sahanliga
agthrd. CABAG, s. 47, Koridorda yana dogru sirillerek agilan, astlerinde i yumpuk bityikliginde asma kilit asil,

kocaman demir kapilar uzanird: suayla, CABAG, s. 93; Sizin odayt kizlar yine kendileri temizliyorlar. Her giin bivisi yapyyor,
stravla. FCUV, 5. 70; Yemegi o dagitiyor artiic. Sizin lazlar da yavdum ediyorlar. Swayla dagitiyorlar. FGUV, 5. 75.

5.1.2. Szciik Obegi Goriiniimti Swra’h Zarflar
3.1.2.1. “isim + iyelik eki stra” Yapisnda Olanlar

Swra sozeiinin edat oldugunu kabul eden goriigler temel alindifinda, bu yapty! “edat
sbegi” olarak degerlendirmek miimkiin olmaktadir. Ancak, edatlar her tirden ismin iizerine
gelebilirken, buradaki sira sozeugiiniin Ozerine geldigi isimlerin de sinirh bir goriinim
sunmasy, “isim + iyelik eki swda” yapisinin edat obeginden ¢ok soz kalibi olarak
degerlendirilmesi gerektigi izlenimini dogurmaktadir. Bu siirlt gorimiimler suniardir:

+(n) % yant sira “o0 §ey veya durumia paralel olarak, o gey veya durumla birlikte” (5

kez): Bircok namuslu profesbriin yan sy basta politikacilar olmak tizere wigmla da namussuzi var. MUBDA, s. 111; Bu
filmde, unutylmaz Bogart'm yam sy, yash bir aktor, yardimer oyuncy Oscar'm almigte Walter Huston... ADY, s. 36, Sizin
gibi, kursal kesimin tim soruniaryia kent uygarh@mm yam sirg var oldugu, bazen bu ikl kesimin, gecekondularda oldugu
gibi yan yana yasadigs bir itlke, kugkusuz Alman toplumundan cok farkl. Bizde bu tir arkail yagama bigimleri goktan Sidi.
ADY, s. 73, Filmde bubanmn iglenmesini, onun temsil ettigi insanlarm, hallan bilingaltyla, rubbilimsel derinligivle ortava
crlamasing yonelik bigimde ele almug olabiliviz. Bu da, dogallikla, baz: gozlemlerin yani sug, ona yilkledigimiz baz 6zek
[Hklerin belirmesine yol agmistir. ADY, 5. 152; Sinema hevesinin, artist olmak mevalanm ne oldugunn bilirlerdi.. Oylesine
cegitliydi ki zaten katilanlarn mesleklevi.. Lise, Universite, viksek okl ogrencl lerinin yam surg, muhasebeciden mobilyaciya,

relddmerdan tezgdhtara, soforden garkictya delk. ADY, s 220.

Yan sozciginin 3. tekil kigi iyelik ekiyle kaliplagtifn bu kullanimlarda, sira sézcigu
ilk anlamindan uzaklasmstr, Tarkiye Tirkgesinde “yanimea, ben ve o (onlar) yan yana bir
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Yanm swra kollanimy, sora’nin 11K an] aminin korunmast b

kimindan dikkate degerdir.

‘aklinda siral adlgzgom§lerdenen

okl siver

- Bakalm

iy

Sozcik Grameri calismalan sonucunda. en bulgular L _
.- igin de veri olusturacagim soylemektedir. O'na gore, ¢ili nasil kullandigimiz sorusu ile nasil.

+ dusundugimiz sorusu bilissel bilimlerie dilbilimi birbirine yaklastrmakiadir (2010, 5. 8)
QrigiYﬁ,Tﬁ_rkgéSiﬁdeki _’c?}cl_g:&;ﬁz.__(vﬁygt_qu;{zm:-:,S*z?fq,';_aklm stra, aklmmiz swa, okl - sira; akillor
1) kullanums, bu goris destekler nitelikiodir,

Ty

birbiri ards swa “bifi digerinin ardindan ge

lerek, biri digeriyle art arda ve bir sira

2.1.2.2. kileme Yapisinda Olanlar

By .uliantrhiéréa'

 lgingtir. Yap: genelliKle ya ara stra veya arada srada bigiminde ortaga elkmaktadir;

ira olusturarak; benve o (onlar) yan yana bir di: ‘halinde™ anlami Veren yanim sira kullammi
. da olasidir. Bu kullanmla ilgili ‘olarak metinlerde herhangi bir Ornekle kargilaglmamistir,

(LS 2xiinga ugie az birine gore, akli dogrultusunda” (1 kez):
nehalt edecek. Bz oY sapa Diuvma, derken o bize mm‘/;yapmdyl’z ']f‘?lf?m’rf- bl szm.-'Mahkeméle;f e de oylosin e
L savinuyor kf-kéﬁd:‘?’ﬁf :&I&iﬁ}aéa:.éé}‘-du};&m&a .kt_ll_'é};(;)}.’ ;édiibt_lafla sargiglai CABAG,'SZOS BUkUH&HIm“GOIU$18r SRS
- akalda siral haldedirler, sirayla dizilirler” bigimiﬁdéki_"_metaforik_'birfa}g_i'y_i'yaiijsitm'aktaﬁ;f__ye_ ;

.tam:olarak kalipsoze donigmiistir, Bu,-alil sozeiiginde yer alan iyelik ekinin geriye dogru. -
© kurmasi gereken ilginin zayiflamis hatta koprug olmasindan kaynaklanmaktadir. R Hudson, =
o clde edilen bulgularn bilissel anlambilim calismalar,

- Olusturacak bigimde, arka arkaya™ (1 kez): Sonaviara ks gy mentrs ks kv ldort bty
il s Osterime girds ve hemen ilgi geldti. Hatta bir "Geng T #rk Sinemas:” akimndon 502 edenler bile oldu. ADY, 5. 125,

wllammlarda sira-stzciginin daha ok ara sozchiiyle esdizimlilisi sz
 konusudur. Anlam olarak swra sozciigiine benzemeyen ara ile olusan bu birliktelik son derece

. ara swa “seyrek olarak, arada bir, arada sirada, bazen, baz: baz, baz zamanlar, kimi zaman,

- zaman zaman”; Metinlerde 29 kex kullantldsgs tespit edilen bu kullammda strecin kendisi on

o plana g¢ikanlmigken, bu kullanimin alternatifi gibi gorimen arada strada’da ise streg bir

" referans noktas: olarak algilanmistir: Abidin Dino runici kadar bigimli olan elini,

UMUBDA, 5. 59, dra sura, durup dururien, bir ya da ifi dizeli kiigiik stirler soyleviverivdi sadece. MUBDA, 5. 226; drif Dino =i

B ﬂdaﬁa-ﬂéﬁzﬂmla gezinivien; babasy kargilarinda otiran ogullanm gostererek, “hamm, ben bu ¢ocukta qra sira zekd -
Ravdemmlan gorir gibi olyyorum.”.demiy. MURDA, 8. 226, Babam gorilse gelmeyince annem ¢ok fiztildi, Eskiden hig .

- aksatmozdy, Simdi gra surg gelmiyor. Keske bugiin gelseyd. Anmem de cok bekledi. FCUV,'s. 18, Buzen. goztimiizii kapidaki . L

Pt 2 T

:.-i.dehge uydurup aksam gogitne bakmaya galistyoruz. Bir yildiz .gérebi‘lzquz'mfa sirg. FCUV, 8.50; Ben bu dili ramamiyle e
L umttum; -amg o, Ermenice séizelifileri amimpsar, “yakalagmak icin Fellanird: arg sam,'-MUBDA;_Ks._ 136, Comm cigerim

. kardegimi, agk tuthusumun ara sog kanli olabiien kyaswa savagma striiklememin: sghider de voln voktu, MUBDA, §.238;. &

' - baska birsey degildyr. MUBDA, s.'58; Eski okulumusi ok ivi birkitapligh oldugy icin, ara sirq kitap almaya gide

=biylesine agil secik biy bicimde yadsihgy kadinhih, ara sira ovtaya glaverirdi, MUBDA, 5. 202; Gelgelelim, TV lerde, ara -
. sy ok eglendivici durumiarin karsiaghgmnz da oluyor: (..) MUBDA, s. 42, Her gece bagha bir arkadasimn evinde, arg

' o Crinkit herkesin ara sira yogun mutluluk anlary vardir ama, siireli olarak kisisel mutiuiuk pesinden kosmak, bir kepazeliften

. v, arg s o ' - rdim oraya.
" MUBDA, s 247, Geceleys, ara sivar alam "C‘ﬁlﬂ?‘;ff?ﬁi_‘;’_cg;'z_'n.._&f;_g;@ s, st ORI MUGDA. vigeimore.

— . gra da benim otel odamda kabidy, MUBDA, s. 254; Kendlisi hep icerdeydi ama, siivleri hapishaneden kagard: ara spm,

MUBDA, 5. 243; O, virtalan her bir pareavt dikkatle izlivordu, Ava sira bivaz bityiicek bir parea kopeacak olursa, “8u pargayr -

“telorarbol, dive dsavet ediyordu. TCUV, s, 35, Onu, giizel olan Aurelien adyily cagimaz, kigimsercesine Grifoullard

Uynkiarken, arg swa kavialwor, nerdeyse uzanacal kadar yer buluyordum kendime. MUBDA, s. 195; Yaklagan sliminden
hi¢ I8f etmez; ancak bir kara mizah ustas: oldugu igin, bu konuda gildiricn gesitlemeler yapard: gra siva, MUBDA, 5. 65,
Yazarigrla vapitlon birbivine karigtiryyordu ara sira. MUBDA, 5. 200, :

- sovadim kullaverd: genellifle. Ara sira da Jena eziver ederdi adameagiza, MUBDA, s. 16, Radvoda ney dinlemistim ara swra; - .
e onpn _n@fz’nden-gzkan..ses-bambagkaydz.'-MUBDA,"-S. 230 Sefika, volkanik patlamalaymda bang layaswya saldrird, arg
g, MUBDA, s. 116; Tk ara swa akgamlars bir iki kadeh igen adama alkol bir. keyif oldugu gibi. MUBDA, s. 47,

o arada sirada “seyrek olarak; arada bir, arada sirada, bazen, bazi bazi, bazi zamanlar,

kimi zaman, zaman zaman” (bk. ve krs. ara sira): (12 kez): (..) kelimelere karsgtwarak yazdigim igin; agzim
Yan agik, dilim diglevimin crasmg skagmug, biraz da disar giomg vaziyette, durup dinlenmeden yazdigm igin, arada sirada
yumruwidarim sikp, masava vurarak ve tinedigim iskemiede, tutulan bacallammm sims: gegsin dive, iki yana sallanaral; ()
iste bovle qilgm biv tempoda yazdigm icin, roman ¢ok lasa bir siivede tamamland:; dg buguk ayda! EIKDA, s. 107, Adam
karantina kogusunda koyu, demli gayiny iciyordu. drada sirada eli bagma gidivord, CABAG, 5. 109, droda siradyg bagmm
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kaldirp gikyiiziine bakwordu. Beyaz beyaz bulutlarla alabildigine genis, alabildifine maviydi golyiizii. CABAG, . 208; -
Arada strada birileri telefonla tehdit edivorlar, Daha énce de soylemistim sana... CABAG, s. 74, Avada swradg kallap,
basucumdalki Kiiglik masanin dzerinde duran kdgda notlar aliyordum. EIKDA, s. 147, Arada sirada Riza Bfendi, bag bahge
sahipleri koyliler ve baltkglaria yapngim sohbetlerde, nes’e kurmtian bulwyorum, (..) EIKDA, 5. 226, ~Aralarmdan otlaria dolu

daracile yollarm gegtigi mezarlar... Ust diste mezarlar... Alt alta mezavlar... Kocaman Kocaman mezariar.., Kigtik kiigilk
mezarlar... Ve loghik. Ve eski yanli eski mezariar ve arada sirady yeni yazih yeni mezariar.. CABAG, s. 82; Kadmn, adamin
yamnda giplak ayagyila yeri hafifge iterek salincagh bir one, bir geriye sallyor, dteki bacag arada strada adammn bacogina
dokunuyordu. CABAG, s. 122, Mulzigin tirii mi, sanatglarm sesleri mi, yoksa grada sirada bulagma carpan cilmleler mi beni
bu hale getivivor, bilmem. EIKDA, s. 226; Strm, dinderken mutloda bir dergl karighyma ve bana bealmamey: ddet edinmisti, arada
sirada sordugu sorulardan, yahut yaphd elegtivilerden Julagmn bende olduguny, biliyordum. EIKDA, s. 104; Simdi, omt biraz
canlandirabilmel icin Bityitk Umutsuz ‘dan s0z etmek isterdim, babam, konugtu: (...} / -Ya ben neyim Mevsim, isadami! Biraz Once
elimdeld konyak kadehi idi, sit bardag degil, su salonda bazen poker gevriliy ve ben arada sirada giderim gece kultiplerine?
BIKDA, s. 19 Zaman zaman, benim gibi, cok adiin vermek zorunda kalrsimz. Onemli olan, makinay: elden brrakmamak,

arada swrada da olsa, istenent yapabilmektir. ADY, 8. 28,

Arada swada ikilemesi yalmzea | kez pek sdzcigiyle pekistirlmistir. Boylece ortaya cikan anlam “gok

seyrek olarak, nadir zamanlarda” bicimindedir: Faruk Bey e, bir tablo satm almak istedigimi séyledim. / -Satmaz., dedi..
Hig resim satmaz! Pek arada swrada, gonliniin geldigine, hediye eder. Burada asih olanlara dokunmaz da, bir bagka éraegini

yapip, verir. EIKDA, 5. 275.

sira sira “sira olusturarak, dizi dizi”: 1 kez taniklanan bu kullamimda, sra sézeiiginin
itk anlami sdz konusudur: Sug swra uzanan konugma kabinlevinden birinin numarasim vermiglerdi, oraya girmisti.
CABAG,s. 62.

2.1.2.3. Isim Tamlamasi Yapisinda Olaniar

Bunlar genel olarak belirtisiz tamlayan + srasmda  yapisindadir.  Tamlayan
durumundaki isim ogesi genellikle bir eylem, olus, hareket izi tagir; kimi kullanumlarda bir
durum sz konusudur. Iste srra sozeligi de o eylem, olug ve harekete zamansal veya duruma
olgusal bir paralellik belirtir. Paralelligin dilbilgisel izi sira sozcugintn yani sira +da kalma
/bulunma durum ekidir. Bu kullanim Ingilizcedeki while ciimle bast baglaciyla kurulan zaman
van ciimleleriyle benzetlik gostermektedir. Ote yandan bu kullanim, Tiirkcedeki —ken zarf-
fiilli yapilarla da eg goriniimdedir:

albaylann gidigivle olusan ozgiirlik havas, sirasmda = albaylavn gidigivle olugan szgitrliik havast esevken,

hipnotik uvke srasinda = hipnotik uykupla uyurken
benim rahatsizhgim swasmda = ben rahatsizken gibi.

Taranan metinlerde bu yapida 41 omek tespit edilmistir; Albaylar doneminde Yunan halinin
zor kogullarda yaratier olmak geleneksel tutumu sayesinde sinemamn yine onemli filmler verdigini, albavlarin gidisivie
olusan dzgiirlik havas, swasmda ise Yunan sinemacilarumn bu dzgiplig ve onun getivdigi politik sinemay, abartarak bir
“slogan sanatt "na saptiklari soyliyor Ferris. ADY, 8. 61 dnlattidarumn hig bivinden Erdal'in haberi yoktn, o ve Iyl beni agz
agile dinlediler, sonunda Erdal: / -Kizim sen rufuilere lergnugsn!, dedi... Bir doldtora govinsen iyi olur, / -Hapr, dedi Omer,
olayda bir trans var, helim degil, size belki tyi hipnatizma yapabilen bir operalor gereldi. Hipnotik wyky sirasida,
bilingaltimn... / Brdal: /-0 zaman psikiyatrisi, dedi., hekimden sagma, bisbutiin trlatirsin. EIKDA, 5. 291; Avtk giilimsemeyi
denemedim bile, sialyordum, izah ewmege calisum: / -Czgtin bir yapitr meydana geliven kisi ile, nesnesi, yapun swasinda bir
olurlar, teklegir, dzdeslegirler. EIKDA, s. 157, -Babaannem de gelecel mi? / -Haa mesele bu mu?.. Heyer, gelmeyecek! Onun gorevi
bitti artik, benim valnsizhgun srasmdy bakt sana, artik iyivim ve dendiim. Bundan sonra, ikimiiz beraber yagavacagiz. EIRDA, s.
26, Bazilarma gore kurgu biv filmi ikincl fez yaratr. Kuvgunun dnemin elbette yadsimiyorum, ama benim igin aslolan filmin
dahg cekim sprasinda sapladigim rismidir, tadidir... Buny gelim swrasmda yapamamigsam, sonvradan olmaz. ADY, s. 139;
Bazlarma gove kurgu bir filmi ikinci kez yaratir. Kurgunun onemini elbette yadsimyorunm, ama benim igin aslolan filmin
daha ¢ekim swasinda saptadifim vitmidir, tadidr... Bunu gekim sirasmnda yapamarmigsam, sonradan olmaz, ADY, s. 139,
1979 da biv turist grubuvlg Rusva 'va vaptigum bir hafialik gezi srasmda, kaldiimiarda milsteri bekleyen giizel Rus fuzlarim
gormiigtim. MUBDA, s. 258, Bu boliimde yer alan 20 kadar konugma, gevgekten de dinya sinemasinin en onemli kimi
sanatgrlaryla yapidmuy. Bazlaryla illkemize vapyllar zivaret swasmda komugmuguz: Robbe-Grillet, Pasolini, Varda, Lattu-
ada, Lelouch, Kazan, Carne, Tavernier, Hauff gibi.. Kimilerini dig senliklerde yokalayp konusmaya iknat edebilmigiz: artik
yasamayan, Wyler, Hitchcock, Donskoy ve Truffaut, veya Leone, Kurosawa, Ibrabimov, Solanas gibi.. ADY, s. 9, Bir
Taratahtavia vollara digtagn bu seferberlik siraspda, omyintin en keyifli anlarum. yagad: herhidlde. MUBDA, s. 15%; Bu
arada, bu toplumun, biitiin o -ilerlemiy gorintisi ardinda saldwgan yanlar: da oldugunu, gevirim spasindg “pis yabancilar”
diyen, diigmanca davranan kigilerle karsilagtgimzi da belirteyim. ADY, 8. 110, By konusmalar sirgsinda, Halide Edip'in,
onlara yilz vermeden bile, birgok erkegin alcyu basmdan aldigin, onlava tamamiyle egemen oldugunuy anladmm. MUBDA,
s. 203: Bunu sanki hisseden Refet Pasa, bana vapagy kuy swgsinda, ilkin o kompleksten Furtarmal istedi beni. MUBDA, s,
139, Bu proje, "Kiigth Aga " gekimi sprasmda olugtu. Tartk Bugra Bey, Osmant Devietinin kurulug agamasiyla ilgili bir
projfe tasarlyyordn, bunu o zamanli TRT yoneticilerivle konugup prensip anlagmasima vardar. ADY, s. 166, Bu ucus sirasifz
da birgok kigi diigip yaralandigy, hatid dlenler bile oldugu igin, havada kaymak yasakland: daha sonralart. MUBDA, s. 127,
Cekin_sirasinda koylilerle goculdaria iliskileriniz nasil geligti? ADY, s. 208; Erol, iki yil énce, “lkinci Ders” adh bir kisa-
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nuin.basar ‘ _im"yoifa_fe-hemen_--ardmda&yahébﬁenlik'b&i il by yor it asil diyiran,
ki yul kadar Snee Kivk Douglas i Lodz sinerma olulun dzel olarak zivareti swasimda gehktigi bir belge-film ofuyor. ADY s o
94 Fransiz Devrimi surasinda vasavan sinli. Thonias Péine in MUBDA,'s; -;26_{)';-__Ge;«isir;.{.-;‘b_zr@lcc_zlgm;’. Cannes’'da bir vemel .

swasinda bir siire, (Donskoy, yabanci dil bilimedigi igin) bir Rus honm cevirmen araciligla onustugnmuz inli yonetmenin
Jeandisi tamomlasin. ADY s s Hastg forlatigindeydl, Devdinidoktord i wlath, Muayene swasind bile sormadan -

duramyordu; “Hastahgim. cidds olavak, ‘cok tehlikeli mi?” ABBYS,'s. 43; ik cevipi surasindy, Sabahattin. “buralemyorsin -
-, senin gu sevgili Shakespeare ini. daha gizel yapayim'”! derdi. MUBDA, ‘s, 86; Iste. bu yasak. swrasida Bektasi i val

- dgerfen yakalamglar, kads Inzuruna eikaryoriar- ABBYS, 5,126, Kafamdaki ill éyii, bir Apolion ve Defne sykusiyda, 7
L Bilirsingz, Apollon hiza asik olur, peginden kagar, tam yakaladige swada bir defre daling daniigiir.. Ame vapm surasmda dle .
. basklarve etkiler oldu i sizerimde, biraz komik olsun, biraz erotik.olsun deren, iam istedigim ovkiyi anlatamadim. ADY, &
= _ _ e : suny auladim ki, (..) MUBDA, 5. 179; Meger sol gézimin korneasy yurtimiy.
Laser e dikildi.” Bu difis sirasmda, ‘govdigim siklarm ve renk elliging anlatamam, MUBL 22, Mideme
diiskinliigimi bilen ﬁodm_miu_'a_r;’_(ac_fa,slgz}f.:_rgx,';r.i om syasindg manevivatim bozulmasin dive;-beni hom divete wvgun, hem de:.
lezzetli corbalar; yagaz balik bugnlamalaryla bestedikleri, bagicumda nobetleserek bekledikleri hlde, tifom ¢ok egtlenceli
. -gegmemisti, MUBDA, s. 18, Mina'mn, Mekkede hac sirasinda seyianin taglandigh cadilarda yanarah ya.do izdihamda...
tﬁﬂalle}'de»e,zilzr:*e_k*yz‘fzie"f”géiWﬁa'fﬁmaﬁ_“iﬂ*_aldug:;Mmaj.)ag;ylar aldan yakindan hichir iliskisi Imadigimi hemen bildirmek. -
isterim: MUBDA's: 95; Ne gordur ki visis Bir delikanl olan Sinan Cemgil, 12 Mart 1971 darbesi sprasmd Nuvhiak daglarm-
da jandarmalar’ arafindan virildy. MUBDA, 5: 276, Nitekim, bir ditnva kupas: srasinda, birmagm filmini cekmig ve (...}
MUBDA, 5, 7223, 12 Finl re imi “strasinder, bl.w:’nierzfn_;_.z_‘el_n_’ikeji__;:I;o;?z;’{n_i&;_'_'eg“z‘l_z';’z_zle:n'n'.-_'bz‘?f;bék’ﬂisi.-ofmqqu Suglanp -
yasaklanmamasma da hala. gasyornm. MUBDA, 541 Otelimin. ¢evresinde bir yigm Filise vards ve alarm. sirasmde
Jaliselerin hepsi “glas™ denilen o ¢ok agr lempoli ve

. yasama sevinc] verirdi bana, MUBDA, s, 191, (). “Oldiiri

8.:145; Kk villik Sgretmenligim srasmda ssuny amlodim ki

etkileyici olim canlarm calmalar beni fovkutacagma,: garip bip

: neeve Kadar''da yine Bette Davis'in 6lmekte olan kocasimp 0
s yalvarglinma aldvmadan, koltugamdea, kyniltisiz oturdugu o el sahneys, “Mis. Miniver ' de, diimuarnmn Sbigr vavisgm
L sarsan bir savas sirasyirdo kend: gindelik yagamlarim sirdiren biy Ingiliz qilesine, (. ) ADY, s.18; Paris teli 0 dokuzay
sirasmda acayip saplantdara kapilyordum, MUBDA, 5.1 91; Profe ban el nk.;ﬁ;ggm.i!e.yem'deﬂ_lgézd_m.ge'g:irdik;-'

Cekim srasinda do Tark Bey Sile Sik Blundu, T isikitkler yopuk. Tom bir-ighirlisi old arapzda, ADY, s 158,
sy v giden, Tixklern, yollarr Bakw'dan: tAzerbaveanm baghenti)-geimese bile ‘Azerbaycanh Tirklere rustlamamalar
e bu raslantilarda.onlardan sumsical, icten bir.ilgi gormemeleri olanalinz,, Moskova film senli i sirasipda bu dlgivi col
“yakindan gordile: () ADY s, 47, Savas sirasimda bir grupla Meksika'va gittik, 2 dilden (Ispanyolea ve Ingilizee) bir film
“gektik ADY,'s. 174, Sinema, onemls bir propaganda, etkileme, gighi bir micadele aracudir. Savas sirasinda, fagizmin ¢iz-
-mesine kars: savasan bitin wlkelerde, halka gereki; moralin veribnesi igin biyak katkasr-olmustir. ADY; 8038, Sivasal bir T
S Jilme, Ne demek bu? Genelde siyaseti ya da styasal bir konuyu ele alan filmlere sivasal yafias: yapistundyor. Ornegin *.. .

o “Tangolar” Italya, Fransa, Ispanya gibi alkelerde Dinva Savast ya dg ic savag sirasinda yapilms onca ariti-fagsist filmden

o daha sivasal bir Silm degil, ADY,'s. 76, Turkive Fsci Partisi'nin Buvse kongresi suasmdg bir fasist grubun saldwisima

ugramigt, MUBDA, s. 294, Ulkemin tarihinde biivik bir evip savdigun Varlik Vergisi sirasinda anneme hayran kalmstm: -
() MUBDA, 5. 114; Yamilmivorsam bes iin siven bu Marsilva-Istanbul yolculugu sirasmda, Mozhar Osman beni goviw
- gdrmez, gozlevini bavna dikti. MUBDA, s. 128, Yarusi, Kari, sbiir yors: ise Groucho Marx'or tivil sakalarm kenusu olan,
- dmerikan tiniversitelerindeki haveketler sirasmda adh diger Marx'la birlikte genglerin agzindan dilsmeyen Groucho, Wllarm -
o Otesinden gelen buvlesk sinemast ve keskin esprileriyle, gen¢ kusaklarm da gonliinde taht kurmasun bilivordu. ADY, s, 231. -

-

2124 Sifat Tamlamas: Yapisinda Olanlar
i 21241@@ retst fa l’l+s1m(lar)(da) BRI

. Butir yapilarda sya’mn zamansal olarak paralelinde oldugu cyleme, olusa veys
= harekete veya olgusal olarak paralelinde oldugu duruma isaret sifatlanyla bir gonderim s6z
- konusudur. Bu paralellikler +dy kalma / bulunma durum ekiyle dilbilgisellesmektedir. . . -

~ Turkgede bu gu ve o isaret sfuilanyla gonderimlorin niteligi degismekte, ya ongoncieri soys
artgonderim ozelligi ortaya gikmaktadir. Boylece gorece uzak veya gorece yojan zamanda i
~-gerceklesen eylem, olug, hareket veya -duruma paralellik sz konusu olmaktadir. Ancak igarer

syt + swraflar)(da) yapisinda yer alan b, su ve o sfatlanmun gonderim ozellikler

. balimndan birbirlerinden gok ‘da farkdi olmadiklers, genel olarak yalnizca birbirlerine

~ alternatif - olduklar: - tespit edilmigtir. " Bununla birikte yogunluklu kullanim o - swrada -

~ bicimindedir, Bu da o sirada’nin kaliplagmaya olan egilimini gostermektedir. Ote yandan, =~
- isim durumundaki sra szeigiinin tekil ve gogul kullanimlariyla ortaya cikan fark da yoruma i
. degerdir, Bizce ornegin o su ada yapisi tam bir paralellige isaret ederken, o swralarda yapist i
" yaklagik bir paralellik ifade etmektedir. Tam paralellik hatta kesin paralellik tam, iste veya iste
tam sozleriyle daha belirgin bir gérontim almaktadir, Iste bu siralarda veva iste tam o
- swrafarde kutlammlarida iss g cogul ekiyle ortaya gikan yaklagiklik duromu, fam ve iste
sOzciikleriyle nétirlenmekte, anlam sirastyla bu swada ve o swada ile aynt olmaktadir,
Yaklagtk paralellik séz konusu oldugunda su siralar 6reginde oldugu gibi, +da kalma /
bulunma durum eki de kullamlmazsa, swa’nin zamansal olarak paralelinde oldugu eylem, olug
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veya hareket veya olgusal olarak paralelinde oldugu durum belirsizlesmekte hatta
siliklegmektedir:

bu sirada “belirli bir eylem, olus, hareket veya duruma paralel zamanda” (8 kez): Bir vatandas,
odalardan birisinin onimde, ellevini kavugturmug, boyrunu bikmiis, bekltyor. Sitre belli degil... Bu sirada midiir bey tefiis
gezisinde... Boynu bikik vatandasa soruyor: “Niye beldiyorsunuz? Girsenize!” ABBYS, s. 148; Bu sivada cevirdigim
“Gokkugag” adl filmim dolayisiyle, filmi gormis olan Amevikan Bagkam Roosevelt'den aldigim takdir mektubu,
unutamyacagim amlardan bividir bu konuda. ADY, s. 38, Devam ediyordu dostum: “Yurtdiging bir iy yolculugu yaptim bu
svada... Bir ay gecem ve gindiiziim, is konularyla doldu. {..) ABBYS, s. 67, Gegen yii Italya'mun dilnyaca tinli Floransa
kentinin, her biri sehircilik ve mimari saheseri olan sokaklarim gezivorduk. Bu sirada bir anda kendimden gegtim. Sanki
zaman tineline givmigtim. ABBYS, 5. 132, Imparatorlul Viyanasimm bilyitk aktsrievinden Schroder, sokakta bir arladag: tle
gezinivor. Bu sirada gordigti biv dilenciye, alal almaz biyiklikte bir sadaka veripor. ABBYS, s. 10; ftalyan avalkat
Spantigati, agiv ceza mahkemesinde énemli bir konugma yapiyor. Bu sirada mitvekiili, kendisine isavet ederek, hdkimlerden
birisinin wyudugunu gosterivor. ABBYS, s. 34 Kafar sahiden izli m gahgyor bu swada, Hoyanmm yarism, o yirmi
dokikada yagadigim saniyorum. ABBYS, s. 124; Kilaplartm sana birakmak, en gilzel hayalimd. Ancale gittigim emlagidiitan
sonre, evime girip talan edecelderini tahmin ediyorum. Tavallilar, aradidari hig bulamayacaklay. Fekat by sirada pek gok kitap

kavbolabitiv, zorara ugravabiliv. EIKDA, 8. 312,

o strada “belirli bir eylem, olus, hareket veya duruma paralel zamanda” (65 kez). Adalann isstz
kavall lpalarn severdim en gok. Q. sirada givilen ince yiinden yapumis etekli mayolar biv tirlit kurumazdy dstiimde.
MUBDA, s. 41 Adam baywrdan kiytya inmeye baglamist. Jndi, indi. O siradg bir ses duydu uzakta. / -Dondurmaa feaymak.
CABAG, s, 17, Alesam tizeri, Erdal igte surada- yesil mindevin tizevine uzanmig uynrken, Selin, o syrada mutfakta malama hashyor
ve Ayten Esen Rekddm 'a bilmem kagncy istifa dilekgesin yazyormus, iste fam 0 sirada telefon galmus. Selin, agnus, Zeki imig
aravay, Zekil EIKDA, s. 118, Ama vaktinden once Cumhuriyetci oldugu igin, o swada bityik bir onur saylan bu gorevi kabul
etmemis. MUBDA, s. 126, Ama, gozleri hiiziinld, bu ivi var esmer kadma ¢ok gegmeden isindim. Neden derseniz, 12 Mart
déneminin en koviung ginlerivdi o siradg ve Dominique Eluard, sanki Tirkmits gibi ya da Tirkive 'de yillarca yasamuy gibi,
bizlerin aclarm pavlast, (...). MUBDA, s. 16, Annem biraz ferahlamy gibivdi. "Anlaglds,” dedi duyulur duwyulmaz. O
stradla sigman agabey geri geldi. “Zarfin sobaya atihp atlmadigma bajalp bafalmadigina baladmisty,” diverek yerine gegti.
FCUV, 5. 39 Babam, safhigumdan dmekler swalarken, ben igimden para hesabt yapordum. “Kira, evde yemek, evin tilvlil
ihtiveglar, aman gocukiarn maasmi kesmeyeyim. " dive diiganityordum. O strada babam: -Ya para meselesi., diye sovdu., paran
velecek mi? 7 Su anda ony digtintlyordum... dedim, isier istemez. (..}, dedi, BIKDA, s. 33, Ben de o sirada bir yalan wydurup,
bilyiik bir gise igtigimi soyleyemedim. MUBDA, 5. 52; Ben ise, o surada heniiz takma dig knllanmadigim hdlde, adama acudm.
MUBDA, s. 301; Ben ¢ strada Amerika'da bulunan Nivazi Bevies 'in veliliydim. MUBDA, s. 179, Bevaz sagh amca kitabt
yirtmaya galisip da ywrtamayinca daha beter sffeelendi. Q supda Zeynep vine elint kaldwdy. Bir sey agiklamak istedigini
sivledi. FCUV, 3. 34, 1964°de, Sabahattin, Cevat Capan ve esi Gomil ile ¢_sirada Marmaris'te oturan Can Yilcel'lere
gitmemiz, (...) MUBDA, 5. 238, 1977 'de Eylil sonu emnelcli oldum. Emellililk vag: sgretim tiveler! igin yetmisti o stradg. Bense
altmag bir yagmdaydom, MUBDA, s. 14; Bir bakarsmiz siz de altmig beg yagina gelmigsiniz. Iste yaghic o sirada baglar.
MURDA, 5. 82; Bir kg aksam, o sirada felsefe boliminde asistan olan Nusret Hizir ve divenci avkadaglanimla Fakiilte'den
cthamea, bir de baktum ki, bu havezun tistii buz tuimug. MUBDA, s. 172; Bir meslektasimnizin cenazesinden sonra, o swada
Dekan olan arkadagim rahmetli Mazhar Sevket Ipgiroghu’na bunu soylemigtint. MUBDA, s. 74; Bodrum daydim ¢ swrada.
MUBDA, s. 292: (...) bu davbenin, bir kisim askerin degil, butiin milletin bir zaferi olduguna inanmigtik o stradd. MUBDA,
s, 275, Buna inanmak zor ama, Mehmet Ali solcu degildi o swrada. MUBDA, s. 192; Bunun dzerine o swada on ik yaginda
olan annem bir care bulmug. MUBDA, s. 120, Bu sahnenin tam anlamini anlayamamigtim g srrada. MUBDA, s. 242 Biitiin
bunlar olurken ldfa hig karismayan annem Sefika, o swada harekete gegti. MUBDA, s. 242; Canum sihalds. Neyse ki Selma
Abla giliing bir romandan bir parca okudu o sirada. FCUV, 5. 60, Cevat, yetmis alti yaginda ve hastaydr g swada. MUBDA,
s. 138; Cunkii g sirada iki hazrlik simft varde ve bizim okulda lise dovt yildi. MUBDA, s. 148, En yaslumz Mehmet All, en
gencimiz de o siradg 67 yasimda olan Insan Haklar Derneginin Istanbul Subesi bagkani Emil Galip Sandaler ydr. MUBDA,
8. 314, Falih Riffa ile o sirada Dahiliye Vekili yani lgigleri Bakan: olan Stk Kaya, bir iy igin Istanbul'a gelivorlar bivkag
giinliigine. MUBDA, s. 144; Gene Yakup Kadri'nin agildadig gibi, o sirada Darilfiinin 'da miiderristi, MUBDA, s. 213;
Giiney alsn dive avluya gkarmstik onn. O swrada jzerimizde btk bir lug ugmaya basladi. FCUV, s, 93; Halet, g swada
Aydin’da hapiste ve benden haber bekleyen eyi Nail Calarhan’a, “bir oghumuz oldu” diyen bir telgraf celanis. MUBDA, s.
32, Hand lise kismunda, velilerinden izin kigd: getiren dgrenciler, eger @ sirada dersleri yoksa, yedide gevi dénmek savtiyle
okulun digma da ckabilirlerdi. MUBDA, s. 149, Hosuma gidecegini bildiginden, bu trajik dykiiyvii hemen g sirada
wydermugtu. MUBDA, s. 230; Isklaria renkler oyle govkemliydi ki, o sirada, “aman ne i oldu da lormeam yurtldi!”
diveceltim nerdevse, MUBDA, s. 22; “flaheleri tung, kahramar: mermerden” gibi, simdi tam animsayamadigim bir dize
okwyunea, o siradu on iki yagmda olan ben, alallara sigmaz bir wkaldlkla ldfa karstm, MUBDA, s. 147, Kapi agiki. Agik
kaprum énsinde tomsonlu nébetgiler duruyordn. Onee bir giglik koptu. Keskin, aci bir qiglike. Sonva kifiirlit homurtular ve
darbe sesleri. Q srady bir plak calimmaya baglamist. CABAG, s. 56, Kendim o _swada yirmi yaginda oldugum igin bana ¢ok
vashy goriniirdi. MUBDA, s. 179, Masanmn Ortisi yok. Qldugu gibi gériintiyorum. Salklanacak bir yer aryorsun, yok! O
srada kapr gok yumruklamyor. Neredeyse kiracaklar kappr. FGUV, s. 16, Muameleler baglarmg, kigik kzi gormeye
gitmisler. Ama o swada bir evkek bebek, emekleye emekleye yanlarina gelmis. (...) MUBDA, s. 30; Mutlu olup olmadigint
diistinecek tivden bir kadn degildi ama ¢ strada iginden éyle soylemek gelmigti. CABAG, s. 123, Ne var ki, Londra'da onu
gbvmeye gitmem gene de bir kahramanlikty; ciinkl o swrada lark bes yasimda oldugum hdlde, ondan hald korlaeyordum bivaz,
MUBDA. s. 67, O ev apartman hdline getirilivken, tesadifen o swadg yoldan gegen Aziz Nesin deniz manzaral yeni yapilan
apavtmana balkms bakmy, "kim bilir hangi talihli pezevenk burada oturacak” demis kendi kendine. MUBDA, s. 89; O giin,
kalabalik bir fasist grubu, o swada Fundikis'da, Giizel Sanatlar Akademisine bitigik olan bizim Fakilte'ye de saldirdr.
MUBDA, s. 201; O surada Adalet Sarayinda infaz saveist da, bagsaves yardimcismn yamna giviyordi.. CABAG, s. 147, 0
siracly bana soyledigi gibi, tek amacy, kitgitkiken kendi cektigi sthintilary, yirmi otz GOCugUR cekmemesiydi. MUBDA, 5. 221;
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O sirada baglayp yallar b siven dostlugumuz boyunsa Behice Boran'y yakamdan tommeayanlavn; oy bir hayli kati ve hirsh
. olmalla sucladiklarm duydum, MUBDA, s, 215, O sirada birgok Osmanly cilesinde oldugn gibi Fransiz uygarhg: tom bir

do uygulanarak. MUBDA, s, 274, O sirgda: Bodrum'a Tarkler de gelmesdi, yabancilar ‘da. MUBDA s, ‘138, 0
e Galotasaray kavima degidi. MUBDA 57 169, 0 siptdla jondemilar bir diizie Fovliyle Koyl gocuguna kelepge latp,
: onlerinden gegiriyorlardr. CABAG, 5. 126, Q syada kimin Pera Palas m mudira oldugunu bilemem, MUBDA, s :316; O

- 8lradd kiguktim ama, tramyaylarda evkekierin oturduklar bolima kadwiarmn olurduliary bolimden ayiran perdevi ol ivi
ammstyorun. MUBDA, 5.:158; 0. sirada on ki yasmda “oldugunt igin, Latin alfabesinin kabulimil ‘ol i ammswvorun.
- MUBDA, 5. 158, (...} o serada oturdugumuz Sormagir sokaginda sabaha kadar dinledim. MUBDA, 5. 280; O sirada Paris
- elciligiizde fkinei kdtip olon goculdul arkadasim Melih Esenbel, (...} MUBDA, 5. 194, O sirada Paris ‘te bubundullarindan,
 oradaki Tip Foliltesing bagislanmglordy cesetierini. MUBDA, 5. T4, O sirada pek parg kazanamadigh igin, evimize ig-giivey.
- geldiginde, yannda getirdigsi tek sey, benint ipin aldigi ovuncaklaria doty kiigk. bir. sandikti. MUBDA, 3. 1320 srada
“profesdr olan bu bey de oradaydi. MUBDA, 5..266; Q_sirada telefon caldr. (GForevii-telefory aldi; (.. GABAG, 5,204; 0

tada Tirkive temsiicisi olan Anne Burley evime gelip cantasindalt dosyalar agnca, hayretler iginde kaldn. MUBDA, s,

dre
G5
“parga’i

© 2296, O swada zaten Taksim'e varmuy olan dolmustan kendilerini disory atarken (..) MUBDA, 5. 284: S
- kapadizarfi vé Kivusio dive slinidé bekletti biv

ada goziine comagir ipimizden artakalip bir kengra anlms bir
va fist FEUV; s Takwmvmzla Berlin Olimpiyatlaring katlmist ve simdi harvate moda, oldugu 'gibi, -0 sirada moda -
- olan jiufitsu'yu cole iy biliyordu. MUBDA, 5, 100; Ve o sirada cift yenl olan Beyogli caddesinde, bir yandan tavulgsgsim
adzma tkarak, bir yandan da, “ay Mina! Suna bak! Ay Mina) Buna bak]” dive diltatini bagka sevlere gekerck, beni bi
wsagebir-yukare gezdirmig. MUBDA, 5.151; Yozarlarda ve bilkassa idavecide sexdigim tedivginligie vagmen sayp dolmeg
‘devam ettim. Kimse benimle eymi fikirde goviinmibjordu. Q siada setin hazir oldugunu haber-verdiler, hep birlile paldi lildgr.

k e diistik BIRDA, 5. 179,

dilrmyalara gotivecel, bagka 1
Repsint bilivorlayd . MIUBDA, 8297 Su strade her ne e

8. 297, 2 her ne kadar ayni safta say,
bir adam bagfrima basacak degilim ya. MUBDA, s, 267, Su svada T Birk I
bzé.luﬁdrggmdcm_fzz';._habgﬁm_z’_zyé;.?cén_z_t',s'iz:le;m._?-._MUﬁDA,_ 8280,

iste 0 sirada “belirli bir eylem, olus, hareket veya duruma tam olarak paralel zamanda” (3

- duydugiu igtenlig, aeny gimdi duyamayordu, CABAG, s. 63.

- iste tam 6 sivada “belitli bir eylem, olug, hareket veya duruma tam olarak paralel zamanda” (1 =
U EIKDA,s 118,

bir bilsen... FCUV, 5. 94; Ben de donmeye galisyorum, sana yetisemiyorum. Tam o siradg yagmur bashyor. FQUV,s. 12;

2 Madirle nbeteiler sindsiklam oldular, FGUV, 5,99, Kadm belli belirsiz bir selam vererel gegti adammn yamndan, Onlar. .-
T da sitedeki dairelerden:bivinide oturiporiardy. Tam o sirada adam 4gmana gotirmisti kagi helvasm, CABAG, s, 15, Tam o -
. strada d Japragimaz i Kizlar sakacildan. bagristlar:- () ¥CUV, s 71; Tam o swrada Kepeebast geldi kogarak,
o ntikamim aldun, ‘artik verebilivim, " deyip bir.mektup wzath Nevin’e. FCUV, 5.20. 000 il i

-egemenlik furmugty evimizde. MUBDA, s 106 O _srada biri on, “biri-bey vaginda olan coculdarinit Seyreltim bir hayli . .

S --_:kez)t_I,;s,,m______.te':é'_;w-?_"c_?dﬂ'«':Babez_;f_“yasaklaﬁd_zgz gibi 'Utopyd.’m'n_éiczydsak?aﬁméémd@f??ﬁmz. MUBDA, s, 296; Iste o sppada sanki .0 =
o bir simsek gak kafamda. MUBDA, 5. 253; Seveili heyecanlanmgt, Gozleri dolmug aglomaya ba.ylamz;tz.izﬁ‘mq igte o surady -

- kez). dksam szers, Brdal iste suroda-yesil minderin zerine uzanmis uyurken, Selin, o swada mutfalda malkarna haglyorve Ayten -
Eisen Releddim 'a bilmem kagwne istifl dilekesing yozyormug, iste tam o swada telefon galms. Selin, agimg, Zeki imig arayan, Zekil - " -
- tam o srada “belirli bir eylem, olug, harcket veya duruma tam olarak paralel zamanda” (6kez); ¢
“Asagwa sarkink yavasea, Kutudan ciltt Bang. Babasun vanma gitti. Tam o sirada avivya kedi gelmez mi?. Nasil korktul 20000000000

o Duvarmn dzevinden su siktilar ngurtmaya, Ama ugurima cok yiksekti, Islanmadds bile. Tam o strada riizgdr vine tersine donmez "~

EIKDA,3.235.

. iste tam o siralarda “belirli bir eylem, olus, hareket veya duruma paralel zamanda” (1 kez): Yok
. canum hie gereZiyol konum: cocullan deil: bizzat kadman kendisi-Komm wutsuz, alfcolik, yash.. Dur kuum dur, yaslidegil Hayrive,

deggigen bir hdtwe mady, ginliih hevesler midir yolsa, gelecege dair biv haydl mi? FIKDA, 8. 62,

- olarak paralel zamanda” (1 kez): Ben Zeki Cluen’e bir senaryo gotirmilgtiim. Zeki Bey o senaryovu gok begendi,

- batmaya baslamisty, hevkes-bunu-konuguyordu—ADYss.211-

su swralar “gorece yakm bir zamanda gergeklesen bir eylem, olus, hareket veya duruma

yaklastk olarak paralel zamanda” (2 kez): Az oturdu, puro igmedi ve giderlen, su siglar ona ugrayankire: ol

olacagim, kendisine gitmemenm, onun beni arayacagam soyledi. EIKDA, 5, 21 3; Su swralar kimbilir ne kadar insan idam edilivor,
stingilentyor, kursuna diziliyor, iceri tikulyordu. Ve o kagacakn. CABAG, 5. 218
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. ste bu swralarda “belili bir eylem, olug, hareket veya duruma paralel zamanda” (1 Kez) Hani
- gint hamuruing bulanip; insanleurdan ve her tiis diinya oleymdan el etel geliyorya cocuk, iste bu sualarda, scyleyecel. Bilisorum,

-~ orta yagh, menopoz aflatmak tizeve! [ste tam o smalgrda ve bu kaduun kafasnda bir cicek var. Her giin bir bagha taze gigel! Her giin '. ' . : '. -
o swalar “gbrece uzak bir zamanda gergeklesen bir eylem, olus, hareket veya duruma yaklagik

e ama onu gekmek yerine yeni bir dneride bulundi. O siralar giindemde olan bankerlil konusu vardr, Bankerler veni vent o



o siralarda “gorece uzak bir zamanda gergeklesen bir eylem, olug, hareket veya duruma

vaki agik olarak paral el zamanda” (42 kez): Allah ile irticay: boyle birlestivmesine ¢ok giilmistim o swralerda,
Ama buna hig gilemiyorum gimdi, MUBDA, s. 112; Ama para l4fi etmek o sualarda son derece avip sayldigndon, bu
ckonomil krize en kiigitk bir deginme bile yapimazdy evimizde. MUBDA, s. 110, Ancok Bodrum da ¢ sralarda bakkal
ditidiom igleten rahmetli Makbule Hamm inandi benim senatér olacagima. MUBDA, s. 2%6; Anlagilan, yiiemenin bir keyif
oldugumun kimseler farianda degildi o swalarda. MUBDA, s. 104; Beyaz ceketli, beyaz eldivenli, beyaz Rus garsoniar
sofvada hizmet ederdi o giralarda WMAUBDA, . 151; 1935 yilimda Ingiliz Filolojisi boliimil heniiz agrlmadig icin, ¢ siralarda
“Romanoloji” denilen Fransiz Filolojisine givmeye karar verdim. MUBDA, s. 170; Bir de baldtim Rasih Nurt Hevi, yaminda
da ¢ swralarda Beyoglu 'nda da Beyazit 'ta da sik sk goviilen entel tipinde, kolunun altinda bir gazete, gazetenin iginde ild #ig
kitap tagiyan, temiz yazli, efendiden bir delikanl. MUBDA, 5. 228, (..) (buzdolabr yolitu g siralardg) (...) MUBDA, s. 151,
Istanbul’da o siralarda kimselerin sahip olmadig cinsten, isti agik, kiphkirmuz bir Larcia marka otomobil, bir de biyiikge
bir telme almigtr. MUBDA, 5. 206; Lokantann gimdi bog olan iist katinda, bir kiigik orkestra vardr g siralardg, MUBDA, s,
108, Mehmet Ali o swralarda ¢ok kullamlan bir tandemle, yani iki kigilik uzun bir bistkletle, giineye dogru gitmemizi dnerdi,
MUBDA, s. 194; Memleketim o swalardg yabancilardan yardim bellemeyen bagumsiz ve haysivetli biv itlkeydi. MUBDA, s,
247: 13 Ocak 1973'te, yarmyl tatilinde Bodrum'a gidevken, o siralarda nerdeyse yirmi saat siven o bitmez titkenmez otobils
yoleulugunda, (...) MUBDA, s. 240; Q swalarda Ada da bir dniversite bulunmadigindan, (..) MUBDA, s. 279; O siralarda
asag yukar: yivmi saat stiven tren yolculugunda kimbilir neler yapmigim ki, kadmcagz (...) MUBDA, s. 140, O swralarda
basklara ve haksiziddara kavge belli belivsiz biv bagkaldvma dwymaktaydilar sadece. MUBDA, 5. 262; Q sualarda
Bevoglu'na yabanc: bir sirkte caliyan bir bisikiet cambaz gelmiy. MUBDA, s. 131; Q swralarde Bodvum da dogre diiviist bir
hastahane olmadigmdan hilkiimet tabibi, beni bir jipe yitkleyip Mugla hastahanesinin “intaniye” koguguna sevketmeye kalkti.
MUBDA, s. 17, O sralarda bogaz gargaralarm eczacilar hazirladigis (...) igin (...) MUBDA, s. 304; O swralarda Bofaz
Kprissic olmadigh, kars yakaya ancak Harem-Salacak arabali vapurlaryla gegilebildigi icin, bu liksa saglavan girket,
erkenden gondermiy kamyony. MUBDA, s. 101; (...} o siralarda biyik kapwlon giverken solda olan Rektorlitk binasina her
giin gelivorduk MUBDA, s. 264, Q sralarda golk imlii bir gair sayilan T tirk Edebivan dgvetmenimiz Faruk Nafiz Cambbel’i
pek adeam yerine kaymazdik. MUBDA, s. 149; O siralarda duydugumuza gove, bu gagirtict degisimin nedeni tik sorunuymug:
(..} MUBDA, s. 97, O swralarda fotokopt fildn olmadiga igin, (...) MUBDA, s. 255, O sualarda Fransiz kadmlart gocitk
dogurmaya yanagmiyoriardi, MUBDA, s. 190, O surglarda ilinci romanim da yaymlanmis, elwmly olumsuz fakat gol ilgi
gormisti. TIKDA, s. 126; Q siralarda ozgiirlitk sézcigii hentiz kullantmadigmdan, ¢...) MUBDA, s. 262; (..} o swalarda
sayist zeaten sl olan koministlerin nerdeyse hepsi tutuldamy, (...) MUBDA, s. 311; O siralarda Schweppes Tiirkive'de
voktu heniiz. MUBDA, s. 44; O swalarda sivasal mahkdimlara kin beslenmedigi, (...) MUBDA, s. 304 Q swalarda
sokatdarda dagitilan siirler ya da dizyazi metinler arasinda, Nazm Hikmet'in gtirleri de vardi, (... MUBDA, s. 266, O
swralaydy Sefika'mn gézinde bu gencecik sair heniiz Nazum Hikimet degil, avkadas: Celile Hamm'm oghiydu sadece,
MUBDA, s. 241, Q_swralarda yabanc: misyoner okullarint kapatmal gibi minasebetsiz bir egilim oldugundan, zavallr
rahibeler telasa kapiyor. MUBDA, s. 145, Q spalavda yayimlanan bir Fransiz romamnda okumugtum: {...) MUBDA, s.
190, O siralarda yetmisini agmg olan Muhsin, “ne tuhaf, ben hald koviayorum” diye fisidamuy oradakilere. MUBDA, s,
185; Okullarda din dersi velilerin iznine baghydr o sralarda. MUBDA, 8. 37, Ozel televizyoniar yoktu o siralarda. MUBDA,
5. 316; Penisilin hemtiz icat edilmedigi igin, peritonitten kurtulmann pek yolu yokiu o soralarde. MUBDA, s. 19, Ugak
sozetigi hentiz yoktu o swalardg. MUBDA, s. 141; Vivana'da yasam olaganiisti zavif ve gilzelmis o svalgrda. MUBDA, 5.
104;, Yahya Kemal o siralarda ¢ok moda olan Maurice Maeterlinck'in etkisinde kalarak yazdigt “Mehlika Sultan” gibi bir
ilid giiri ve baz: gilzel dizeleri bir yana, geleneksel giivimizin kaliplarm ayamad. MUBDA, 5. 214, Yaptiga yey, bang bir dergi
listest uzatmel oldy, “Bunlara gonder hikdyelerini.” dedi. Hemen lkabul ettim, giinlil o stralorda ozel dgretmenler ve psifivatrist
fash baglamust, Cok doluydum, memlekette cereyan eden biitiin olaylardan uzaklagmisom. EIKDA, s. 71

su swralarda “gorece yakin bir zamanda gergeklesen bir eylem, olus, hareket veya duruma

yaklasik olarak paralei zamanda” (5 kez). Bakom da, beni asi ilgilendiveni tema, 6him temast. $u stralarda

insanlarin actmasizligy ve birbirlerini yok etme giiciiniin evrensel bir konu olduguna inanyorum. ADY, s, 163; Biraz utanarak
itivaf ettim: / -Ben sosyalizmi bilmivorum, ona karst olan ditzen tekliflerini de. Bu komularda okumak, her thi tavafi da ogrenmel
istivorum. Su_siralarda valtim yok, liseyi bitirmek dzereyim, ozel dersler alyorum ve yaayorum. Inanm, gazete bile
okuvamyorum arttk. EIKDA, s. 74; Karizma sézctigi gelisigizel kullanlyor su swralarda. MUBDA, s. 160; Oysa hosgori

¢ok moda su_siralarda. Oyle ki, hosgoriiden gegilmivor arte. MUBDA, s. 59, Su salarda pek vevagia olan bu tir bir

hoggoriyi savunanlar, ashnda insanlava ve topluma karst sorumluluk duygusundan titmiiyle volksun, “bana ne’'ci” bencil

kigiferdir bence. MUBDA, s. 60.
2.1.2.4.2. niteleme sifaty + sira(lar)da

Bununla ilgili “belirli bir eylem, olus, hareket veya durumla ayni zamanda” anlaminda
1 &rnek tespit edilmistir: Heniz anlii olmayan Sartre, gym swalarda Hotel de la Louisiane 'da kalyyormus meger.
MUBDA, s. 189.

Swra(lar)da yapisinin genel olarak belirtme sifatlartyla zarflagtirmadidy, yer bildirdigi

dikkati gekmektedir. Bununla ilgili 1 ornek tespit ettik: Cunki Abidin'in elleri, benim bugine degin
govcliigiim en giizel eviel ellerivdi. (Jlinci swada da Orhan Veli nin elleri gelirdi, ) MUBDA, s. 222

2.1.2.4.3. sifat-fiil + iyelik eki yapisinda sifat + swraflar)(da)

-AcAk sifat-fiili + iyelik eki + swada “bir eylem, olus, hareket veya durum
gerceklesmeden hemen once™: 1 kez kullamlmustir: Cenaze $isli Camii nden cikacags swrada, (...), anstzin
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eyig,m Qiug, nami{@‘i Veya - dwmmla peam%aﬁ hzr mmmda - ensll
-;Omekieri vardar Ve m@tﬁﬂl*’l d@ .51 i{ez i«;uﬁanﬁmx g,tir (. )Amerzt’mn Kz K ole;z e yate!; oiamk akvm% :'j-- '
baslodidun sirada gene bivaz “acavipmisin "bemim Ao bey singf birviil olon Behice Boraii wi've bcz,gimfanmn anlatildarina
gore. MUBDA, s..143; Bezen ditgiintivitin de, J47%erin listesine givip sniversifeden anldigim siody “ceviriler ve ozl
- derslerie didinip dzmmagmm yitusek biriicrete karglsk birzengin evinde dadhlil; etgeydin kegke. MUBDA, 5.102; Behice'nin -
- L0 Lkim 1987 ‘de Brithsel de 6ldiigi habering aldiun sirada Bodrum deyesm MUBDA, s, 214; 1933 e sidisa sirady yetigkin .

g ise bok” demigti bana; (1) MUBDA, 8.216; (..) bir, anmz bmsa:;gfa Sorbonne’de ohudugum sivada, 1) Polonya

- birksz olﬂagum igin, onyn olaganist) Jigiliging anlayacak yagtaydum. MUBDA, 8. 207, 1965 'te milletvekili segildigi swrada o

& Komunm?arfssz e ymdzmcz oldum, MUBDA, 5. 254 Birko v oturen apnesiyle babast bosaundiklary swoda seliz e

- yagpade.olan. torunsm - Yurns un-boswo Sstonbulden Bodyns 'a. t‘eiefa;z etmesinghig wmtamyoriin- (- MIUBDA, 8- 27, Bir
. hitap almale igin Muaifim Helit Bevin Jawper dilidnmna gittigi sivady, s : it .
" Beve, Kolejl biririp Galztasaray don olgunik diplomasin olon bey ddrenciden bzrmm Fccm’z k.r,zz o&iug, i a&ylem;;, bzraz do
evimerek. MUBDA, s, 170, Bizim bolamun in_bagkenhdm gegz‘agz surada ancak elli sekiz ya&m?a ofdwgu hdide, se!{senfak_.

atiirha f}zrkadm_kgltgma gzm?g& hernedense. MUBDA, 5,202, Q’Ggu evlelderden farkl olavak, culorm bakmpm Sstlene-
cel kadar severdi goeuklar, ikingi esinden aynfdzgz siradd cfufmz on yaglarmde olan Ahmet ile Ali ve bir sive nasi hizmet
etiigin, ..} MUBDA, 5. 221; Col daha sonralori Los Angeles te bir immgrme gittitim sirada, “orada komugtugum bozm’

Amerikaly projestrlere Spitzer’in @gremzsx oké’&gumu séyilemistim. MUBDA, s, 178, Dok soMFE, Ldeﬁggy&gmgj{gf&m ‘nde

sadece altmg yaglorindayds, MUBDA, ‘s, 229, (...} elektyik diggmesin aradis swada, kank ellerivie ‘duvariarda izler
Burodm ge: MUBDA, 8,236, Fransizlor; tody boﬁalmasm dive mevvelering }ammazim T nederise; Ben Qgﬁm mg;_mmﬂ%
faldihin sreda, Tdsenin, mw@,{ her gecisimde, biva; i, ciistivdm. MUBDA, 5. 16, {0 ve. otz ik sonre v ok,
dniversiteden atldhm srad soley. oldugun igin Ingiliz Fdebivon égrewmizgzm b vermeyi redderti, MUBDAs. 108,

--pai;@zrkm a0 3y HisTi i )WBBA 5192, ﬂzﬁ:gg FRIgmg Ve ﬁaﬂmm’araiﬁ s sirode, Bodmm ‘daydyn, MUBDA,
§. 277, fyveli ‘piskopoes Soderblom ', heniz 4y panon. o ofdﬂem sirgda acele cafirmiglor. ABBYS, s, 115, Kaip iz
“gecizdidin syrada do, bir havili komik durumiar oldu, NMUBDA, s. 20; Sansir gngelini iig bez reddedzldzktm sonra, Damisiay

S - harplagtem, ADY, 5. 120; Nifinski deyvince, yzilarance Hinct Dinva Savag bistig swrada, Paris-Match dergisinde govdigim
- bir fotograf gelir aldima: (...) MUBDA, 5. 105; Oksiire thsira norgileyi iomeve calishiun sirada; temiz yitzhi, ok sagh, vagh
. bir imam, Beyazt camiinden gkt MUBDA, s. 61; Omegin Ulndag 'dan Bursa'va nerken, bir cam ormonmdan gegtigimiz

: ‘asivtan oldugum srada, Folil Ruflis, Anodoly Ajans:'nda bona biv iy tnerdi. WIUBDA, s, 110, Demek gny_tomdhdiom spoda

- Hettd Vantoy de ﬂ!wdﬂgzsmw swada, sicak bir yaz eikcsasmi, elimde bir yin agr paket, kan tor iinde Vapura yetigneye

- yoluyla agabildim. Ancok Bu, yllarime oldy - Arpk g:ekzlebziﬂr dz:ge dasindugim srada ise anl ekonomik giicliklerie R

3 - grade, bana bir cam dal koparmasin vica eitim, MUBDA 8. 79, Sefika, Ankara don avrlip Istanbyl'a ilk verlestidi sirada -
Yahya Kemal'den bir miltar borg almg. MUBDA, s..212; Su satirlar: yazdifom srada, (..) TBAMM dyelerivle deyyus”_ e
- Kaifin avasmda biv baglonty turuldugu icin, “mebus” ile “deyyus” sozcikierinin kafiye dHstign bir drmek veriyorum

Neyzen ‘den. MUBDIA, 5. 231; TV haberlerini dinledis Fim suada sahiden hafif tertip delirdigim i¢in, haklar da olur. MUBDA,

. 8. 20, Vedof Fupaldugy szmoi’a bizim sol enteller dudak bilatiler. MUBDA, 5. 221, Yirmi bes yil kador dnce, admg fasvan.. 000000000

T gok da komik bir durum oldu bu Men () MUBDA, 5. 134. Turkiy@ Turkg:em icin -D % sifai- ﬁzll

: __.;.;T--tamlamam bmmmde Szm 1sm1 yahuzca 3 kez i)zr szfatzm dd almzstlr Yapﬁag;madak:

ooooo

- hig belfemedigi bir sirada mahkemeci olavak ohundugn zmen imgagmkn’er / =Bomban patlads, devlerdi, CABAG; . 150,

o  MUBDA, 5.243.

vk kumigygg strada, ik 30netim kurulunin baskam oldum. MUBDA, s, 221; Q?Mawg 1860'da siniversiteden afididm

. sirayapis: da olasdir. Ancak bu yaplyla ﬂgﬂ: herhang: birémekle karsiiagﬂmamwtir Busifat

.-.-:glbl bir egz Im yaratmmm A}m yzi aym‘ma?amzdam énoe §e;zkcz dmzleﬁ yamr aﬁr z:*ai‘lamava szectw: bzr s;mdcz _ .: .:_
< Falih Riffe'ya da buna benzer gol laridy biv 5oz soviediging gokdaha sonralar dgrendim: () MUBDA, 5,109, Bir letloimlt, -0

Stinfiaki agﬁlanlar da kwéa; d’a agr.e:,a azdzklam im’ szmda geng ogrez‘men, sizt ._s:mdx bw gur o]myacagsm” derﬂ ve ( D TR

R “Bir eyfem eiug, h&reket veya dummun tam. da gera;ekle§me anmda, bir eylem o}ug, o
harekei veya durumia tam paralel bir zamanda” anlaminda fam + -D% syfat-fiili + iyelik eki +

. Kegamdali ilk svies, birApolion ve Dgﬁz-e avkitstivdii. Bilirsiniz, Apollon lnza dgck olur, peginden hogar, fom yekelodid sirada
. bir defire delma doniigir.. ADDY, s, 145, Tam lnienk sandala otladidr sirade gozs asfalia lligti. CABAG, s, 19; Nevse sonunda
; Gumbba e dogru yol a!nken Unkapan: @gmsugdm fam gegzzgsng swada, gzddeslz dogun sanczlam ba;!adx MUBDA, s.

| swrada yapis: kullandmaktadic. Metinlerde bu kullanymin metinlerden 3 omed tespit edilmigtin .

D% sifat-fiili-=-iyelik. eki—-—#-s-zmlar«ffbi-r—-e—y—i-em,nel-u—s,_hareket—-ve-y-a—dumm—hemen-—hemen- e

gerceklesirken, bir eylem, olug, hareket veya durumla yaklasgik olarak parale! bir zamanda” (1

kez): Arkadaglar teker teker gelmege basladiar, benim hastahavede yattgim swralay, nedense hepsinin ok meggul bulundugu bir
isi varmuy! EIKDA, 5. 316,
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2.2. Swra’h Zarflarm Islevsel Gzellikleri

Tirkgede zarflanin ve zarflik birimlerin iglevsel siniflandirmasim yapmak oldukga giigtir,
Hatia bu noktada anlam veya islev terimlerinden hangisinin kullamliacagt konusunda bile farkl
tercihler s6z konusudur. Z. Korkmaz bu simflandirmada iglev terimini kullanmus ve zarflan
islevlerine gore bes ana odbekte degerlendirmistir: “zaman zarflan”, “yer-yon zarflan”, “tarz
zarflant (nitelik bildirenler, durum bildirenler)”, “azlik-¢okluk zarflar” ve “soru zarflart” (2003,
ss. 495-523). Ancak Korkmaz, ara stra zarfini dnce “zaman zarflan” iginde degerlendirmig, sonra
“tekrarlama iglevli durum bildiren tarz zarflan™ iginde gdstermistir; arada swada zarfim ise
yalmzca “tekrarlama islevli durum bildiren tarz zarflart” iginde ele almustir. Ashinda bu geligki,
s’ zarflann bir bolumiintn hem durumsal hem de zamansal bir paralellife isaret etmesinden
kaynaklanmaktadir. Omegin ara sira zarfi hem “seyrek olarak” anlami hem de “kimi zaman, bazi
zamanlar” anlamu vermektedir. Boylece swa’li zarflann iglev 6zelliklerini tespit etmek de
giiglesmektedir. Ancak sira’lh zarflann buyik bir boliuminiin -sira sdzciiglnin nitelik ve durum
ismi olmasina ters bir bigimde- zaman ifade ettifi tespit edilmistir. Buna gore stra’li zarflanin iglev

ozellikleri ile ilgili séyle bir goriinim ortaya ¢ikmaktadir:
2.2.1. Tek islevii Olanlar
nitelik bildiren tarz zarflars: gkl stra, swadan, sirayla, swa sira.
birliktelik islevli durum bildiren tarz zarfi: +(n) h yam sira.
tekrarlama islevli durum bildiren tarz zarfi: birbiri ardi sira.

zaman zarflar: bu strada, o strada, su sirada, iste o swrada, iste tam o strada, tam o swrada,
iste bu siralarda, iste tam o swalarda, o stralar, su stralar, o siralarda, su sralavda, ayni swralarda,
~AcAk sifat-fiili + ivelik eki + swada, -D % sifat-fiili + iyelik eki + swada, tam+ -D'% stfat-fiili +
ivelik eki + swada, -D % sifar-fiili + iyelik eki + swalar.

2.2.2. iki islevii Olanlar

nitelik bildiren tarz zarflari / zaman zarflar: ara svra, avada swrada, belirtisiz tamiayan +
sirasinda, pek arada sirada.

Sonug ve Degerlendirme

Tirkiye Tirkgesinde kullanilan sira sézcigi Tirkgeye “sira, dizi; hat, satir” anlamlartyla
Yunancadan girmig bir isim sintfindan bir sozciiktiir. Ancak bu sozciik Tirkiye Tirkgesinde
tizerine baz yapim veya gekim bigimbirimlerini alarak zarflagabilmektedir: swayla, swraswyia,
strali vb, Bu kullanimlarda sira sdzeiginin ilk anlamim biyik 6lgiide korudugu gorilmektedir.
Ancak swa sozeufunin zarf islevli obek yapilar iginde ilk anlamundan uzaklagarak
gorevsellesmeye bagladig dikkati gekmektedir. Bu durum bazi aragtirmacilarin séz konusu &bek
vapilar igindeki sira sozciiini edat (“ilgeg / sontaki”) ofarak gormelerine neden olmugtur (Li:
2004, Tor:; 2014). Obek yapilar igindeki s1ra sozciigi, bir eviem, olug veya harekete zamansal veya
bir duruma olgusal bir paralellige isaret etmektedir. Agirlikl 6zellik ise zamansal paralelliktir. Bu
da swra’l zarflann biyik bir boliminin dilbilgisinde zaman zarfi olarak gortnmesine olanak
vermigtir. Stra sozciugi genel olarak biitin kullammlariyla Bat Tiirkgest sozvarlifinm bir diyesidir,
Bu sozcik Tirkgede 13, yiizyildan once hi¢ kullamlmamug, 13.-16. ytzyillar arasinda daha gok
“sira, dizi; hat, satir” anlamunda bir isim olarak, 16. yiizyildan sonra ise zarf islevli yapilar iginde
kullandmistir, -D % sira ifadesi once bir halk agz kullammiyken, 17. yiizyildan itibaren yaz: diline
gegcmis ve sonrasinda bu yapidan -D K ° swada, -mAsl sirasinda vb. altematif yapilar gelismis
olmalidir. Gorece yakin donemlerde ortaya gikmasinda Arapgadan Tirkgeye gegen esna
sozougiintin bir etkisi oldugu hatta swa sézcuginiin esna sozeuginin gevinsi gibi is gordigi
digiinilebilir. Boylece 6zellikle Bati Tirkgesinde 13. yiizyildan baglayarak kullaniimaya baglayan
swa sdzeigi, degismekte olan dilin kullanicilanna esna’dan “daha Tirkee” gibi gelmig olabilir.
Benzer durum Osmanh Tirkgesinde kullamlan -D XK swada, -mAsl sirasinda vb. yapilaria
esnasinda arasinda da yasanmus olabilir, Tirkiye Tirkgesinde szra zarfi veya swra zarflagtiricisinin
daha ¢ok diizyazi dilinde kullanildigi gézlemlenmistir. Cinka taramasi yapilan CYC’de swa
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bales agrsmdan. gerekse furgy sirasndali gelismeleyden dogdu, ADY, s. 108; Bugin, iste fam bugin ginin kobugundan

- swvinlip birar gecmisi disimemenin, bivaz da gelecedin wiiklarm gdzlemenin sivasidir. ABBYS, s, 61; Her postava haflada
 bir gra gefivdi, CABAG, 5. 171 () i ki hdld cocuguz” dive sevinebilecek koday swadis ve de fistiin zekal olan Haler,

' _'.___yon@hkﬁr Ancak swra stzcuginin diger kullammiari da bir o kadar ilgi gekicidir. Builgl. 0 .
- gekici -kullanunlar, szra sozeiftnin. bitinlikls bir gramesinin m‘taya konulmas: -gerektigi -
-du&mmeszm dogu*mak‘ﬂadm Bu da filmin gorinti agismdan ana semasmn olugturds. Oﬁayzx crhem ﬁsfup ive, perel

oo MUBDA; s- M4 Eordorde sirgspg-kocamen-blok demir-hapiar-Kaplarmistinde-avug bivitdiginde dért kbge-delile -

ler. CABAG, s. 6, Kayde cemaze kalliyor. Avkasmdan agit yalolvor. Bu, seradan insanm yiregindeki sanat gitrlemesi degil
de ne sanki? ABBYS, s. 9, Simdiyse sevircinin sahip oiktg ovanda bir film oldu. Cekim sirast zorluklarmn hangi bivini
anketaymm? ADY, 5. 146; Ve mahkeme sirast gelen, zindamn igindeld kitgitk bir kapidan ellerine kelepge varularak ahw, (.),
dogrudan dogruya mahkeme salonuna gtkavtdirdl. CABAG, s. 15}, Ve yanlarida ¢oculdan, anneleri yiizlerce kadm siva
beklivordu zivaret igin,. CABAG, s. 214.
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TURKIYET @RKCE&ENDE BiR ZARF-FIILLESME ORNEGE:
-ACAK+HYELIK EXI+YONELME HALI EXI

omlznekfcdlr B&sﬂ vo bzrie@zk olarak smﬂandmian bu ikl farkh yapzdaka zaxf fni eklenmn arasmda_'f"
nicelik ve kullanim s;khgz bakmmnd&n farklar vardn Puilerc eklenebilen ve esasen baska 1§1<:vdek1 eklerin
I:---:kahplaszp donuklasmasiyla orgaya: g::kzm birlesik yapzdam zarf-fiil ekleri; i\uliammlarl bakzmmdan basxt

' al.anlar karglsmda daha baskn\.cﬁxr Ceklmsw ﬂ;l gsekallermden olan mrf ﬁﬂ eklem i

i Bu bllciinde Turk:ye 'EL"urkgcm alanmda amk bcllrgmieqcn ve vaplsai n}arak frclecclx zamax: SL[‘ at~
: 'fuh_ kaden sonm geicn zyehk,, eklem Ve yoneime hah cklyle ‘donuklasip kahiplasarak ortaya cikmis olan

“beri bi

o cumlenm Bgelerd; ozne, yik i em ve tamlayicilar olarak tice aynlmlgnr

e g1b1 ‘dig ytizeyi Orten veya ssaran kap, kese, lulif, ambalaj”dir (Mutgali 1995: 540). Dolaymyla da. -

" "de ‘en az bir varik. taxafm(i.an yapzhr Varbklarla. harekeﬁenn bu 11151{131 sonucunda da olaylar- = o -

= ortaya ¢ikar. Cok genel bir ‘#fadeyle, dogadaki bu olgulann dildeki yansmm}armm ise, s;ramyla

o “isimler, ﬂlller ve ciimleler o duBu bilgisi de en az bunlar kadar eskidir, =

o -~ Dogadaki bu olgulaz-in ya da onlann dildeki yanstmalarnin dahlh ve kahcu ozelhkleunzn' o
_yam sira birgok hérici ve gzegici nitelik ve nicelikleri de vardir. Bu nedenle gramer tanhlnde B

~ Turk dilinin soz. dlZ:lmlI’ld&}kl ymdlmm ogeler de. denen tanﬂaylcﬂar, geklmh (yuklem)_ |

_ "”.v'eyé'gekzmmz (isim-fiil, sifzat-fiil ve zarf-fiil ekli) bir fiili yer, yon, zaman, hl, tarz, miktar gibi .~ _i.
- bakimlardan tamlayan, niteleyen ya da gergeveleyip kaplayan bitiin ogelerdir ve bu tamlayicilarn - ©
ey hep51 esasen birer. zarfuir, Natekim Arapea bir alinti olan. zmj‘ sOzinin teme] anla,mlan bilindigi - -

- birfiilin bildirdigi hareketin,: ger&;ekle;smesm; gergeveleyen ya da szrlandlran her turli mteleyxcl
ﬁihn kaby, -—--kﬂlﬁ Syani zarﬂ_ i : : e e

Bir ﬁllm yalm.zca ni teleme adlari taraﬁndan degﬂ baska bzr ﬁﬂ taraﬁndan mteienmesst de SR

* mitmkinddr. Hareket anlaml bir séziin, yani bir fiilin, baska bir fiil tarafindan fuli olarak
- vasfedilmesi, yani nitelenmessi olan bu tiir zarf. gorevi igin Tirkcenin gramennde gerundiyum da -0
~denen zarf-fiil ekleri kullamt Emaktadir. Bu ekler sayesmde ful kok ya da govdeleri baska ﬁﬂlerm. IR

-::ﬁlh 51fat1ar1 yam z:arﬂam olablimektedir f' S

_eklerinin iyelik eklerl_ ve yonelme hali ekiyle birhkte kahplagarak zarf ﬁll ek1 ‘haéline geligt

- ._:h__degerl endirﬂecekur

ootk

Tirk dilinin yazih ilk: belgelerinden beri yapisal olarak iki farkl zarf-fiil ekinin kullanmildig
gorilmektedir. Bu ekler, Tuxkiye Tirkolojist literatiirinde gercek/ asil/ asli ve gecici/ vary/ sahte

" Dog. Dr., Ege Universitesi-ilzmair; ozkan.oztekten@ege. edu.tr
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